Castello es prepara per al tractament integrat de llengues
a les seues aules - Levante de Castello - 29/03/2017

Xiquets a la entrada d’un centre amb aules prefabricades a Castelld. LevanTe euv

Castello es prepara per el tractament
integrat de llengties a les seues aules

P EL CEIP MANEL GARCIA GRAU DE CASTELLO | EL CONCEPCION ARENAL DE VILA-REAL JA TENEN EN MARXA PROJECTES TIL
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M El proxim curs la Conselleria
d’Educacié posara en marxa un
nou model educatiu basat en un
projecte d'educaci6 plurilingiie
dinamicambsisnivells. El progra-
made tractamentintegratdellen-
glies (TIL) s'implantara en el se-
gon cicled'Infantil, encaraqueels
centres tenen opcié a ampliar-lo
améscursosi, de fet, enalguns ca-
sos ja es treballa segons aquest
model. El professorat ja ha co-
mengat a formar-se per adaptar-
seaaquestnousistema de treball
l'objectiu del qual és que s'aprofi-
ten els recursos lingiiistics per a
totes les llengiies i compensar
I'aprenentatge de les que tenen

menys presencia social en funci6
del contextde cada centre. Aquest
nou enfocament metodologic in-
centiva, a més, el treball per pro-
jectes, jaque, en cadacas, elscon-
tinguts s’han d’elaborar a mida
del contextsociolingtiistic de cada
escola.

Hi ha centres com el CEIP Ma-
nel Garcia Grau de Castell6 queja
estan treballant en aquesta linia
gracies a l'esforc de l'equip direc-
tiu i docent ha dedicat molt de
temps a la formacid, la coordina-
ci6 i l'elaboracié de material per
posar en marxa una didactica in-
tegrada de les dues llengiies coo-
ficials.

Un altre exemple és el CEIP

Concepcién Arenal de Vila-real
que ha introduit la integraci6 de
llengiies de manera experimental
en arees no instrumentals com
Plastica i Educaci6 Fisica que es
vehiculen en anglés. A més, han
realitzat cursos per al professorat
per comengar a preparar mate-
rialsirecursos propis per treballar
la integracid de llengiies. Segons
explica el personal docent del
centre, per a la realitzacio de les
classes, seguint aquesta metodo-
logia, el tutor prepara els contin-
guts curriculars i el mestre d’an-
glés vehiculala classe i treballa el
contingut lingiiistic amb els xi-
quets.

Es tracta d’entendre que la

llengua esta present en totes les
materies i no només s’han de tre-
ballar els conceptes en I'hora de
llengua sind que s’ha de prendre
conscienciadelllenguatgeiapro-
fitar situacionslingiifstiquesreals
permillorar-nel'aprenentatgeila
correccid. 1és que segons expli-
quen els experts, com Anna Mar-
za, doctora en Traducci6 i Inter-
pretacio i membre de la Unitat
Multilingtie alaUniversitatJaume
I, la millor manera de treballar la
llengua és a partir de contextos re-
als d'ts, és a dir, no escriure una
redaccid perquesi, sind perque té
sentit escriure-la en una situacié
vivencial. En aquest sentit es po-
den aprofitar moltes situacions

reals que sorgeixen al’escola dins
i fora de les aules per treballar la
llengua. Un altre exemple, en
aquesta linia, és el projecte edu-
catiu de I'escola de Benlloch, on
els xiquets i xiquetes preparen
una opera al llarg del curs o una
obradeteatreenlaquals'encarre-
guen de total'organitzacid i l'exe-
cuci6, i per tant, aprofiten les si-
tuacionsreals d'aprenentatge tant
pertreballarlallengua com altres
continguts curriculars.

Cal destacar que aquesta me-
todologia no és possible sense
unaforta coordinacié entre el pro-
fessorat. Per tant, requereix un
equip cohesionatidecidita treba-
llar conjuntament. En aquestsen-
tit, cal un minim de plantilla defi-
nitiva que puga donar continuitat
als projectes educatius que im-
pulsael centre. Defet, és el perso-
nal docentl’encarregatd’elaborar
el projecte lingiiistic de centre a
partir del qual es desenvolupara
el programa d'educaci6 plurilin-
glie. Aquest projecte constitueix
el conjunt de decisions consen-
suades que pren l'equip docent
per a organitzar 'ensenyament i
I"dsdelesllengiies desd'unapers-
pectiva plurilingiie. Aquests pro-
jectes analitzen els elements del
contextexterniintern dels centres
relacionats amb 'educacio lin-
gliistica i estableixen segons les
necessitats de 'alumnat el nivell
del programa plurilingiie, que ha
de ser sempre superior al que ja
s'estava aplicant.

El decret marca diversos ni-
vellscom unaescalaquelesesco-
lesielsinstituts han d'anar pujant.
Ara poden incorporar-se al gra6
que consideren tenint en compte
els mitjans de que disposen, pero
han de comengar ja mateix a for-
mar-se i treballar per anar pujant
escalons i arribar als nivells op-
tims. Lobjectiu d'anar pujant
graons és poder oferiral'alumnat
unacompeténciaplurilingiie real.
Els projectes s’han presentat
aquest mes a I'administracié per
a l'autoritzacié dels programes
d’educacio6 plurilingiie o la pro-
postademodificacions sis'escau.



